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VIA DEI CICLAMINI, 4
1-70026— MODUGNO BA

ITALY
Bill To 100013245 Destinaz. sped 100013245
MAGNA PT S.P.A. MAGNA PT SP.A.

VIA DE] CICLAMINI, 4
1-70026— MODUGNO BA

ITALY ITALY
Polizza di car 100183455 Customer Plant Code 100 14249
Termini di conseg EXW SAND IN TAUFER Our Supplier Number 91017854
Termini di pagament DF FM il 25 DUNS Number 428432348
Balzarini Maximilian

Logistic Contact

Cambio proprieta

Vettore/LSP Vs. trasportatore
401
GKN Articolo Descrizione Quant. sped. Unita
FP B3204 CCP Innenroctor 8640,00
Articolo cliente 2517201907%e GKN Numero ordine 100000830 / 1
Ordine cliente 550004616201 Qrder Line / Seq
L.otto 100120670 Commodity Code 84839089
Packages Pcs/Package
40 216 ’323/()(/\

Returnable Packaging Items

GKN Articoloe Articole cliente Quantitl
900051 2
300052 40 % 'Ske'l \
900053 2
900060 40 Q 3 3
AL 6L
KUEMNE+NAGEL €
S KUEMN
Quantita dichiarata? " snc- 70026 Mﬂdugnu (BA)
Quantita effettiva; i
Tipo Imballaggio; SRR 1. 4
Quantitd Imbali}; Z MAB 2@23 i
Conformiti alle schede'd'imballo: ' i k :’1
Data ¢g rol]o:u .'S '1 ’ Vei‘" ¢y 7 Cﬁ‘:ﬂ Fi iSEW& di ;
Fima W stualits e quantiza
-
Peso totale Peso netio Um. Number of Pallets | Numero imballaggl Firma vettore/LSP
423 96 282,44 kg 2 40
Tarms and conditions: https://www,gkopm,com/en/Utilities/terms-and-conditions2/
Seda legala, ., produttiva: GKN SINTER METALS SPA = Via delle Fabbriche 5, I~32031 Brunico (BZ}
Rechts- Verwvaltungssitz/Produktionsstatte: GKN SINTER METALS AG — FabrikstraBe 5, I-33%031 Bruneck (BZ)
ITOO126210210 EXPECT>MORE

Part.Iiva,Cod.fisc.,Reg.Impr. BZ / MwSt.Nr. Steuernr. Eintr.Handelsreg. BZ:

vat—ip

Email: 1nfo.ital @gknpm.com - Internet: www.%kn}gm.com ~ PEC: gknsintermetals@legalmail.it

Capitale scciala ; GaseiIsEEa.flmkapital: 1,031 { v.e. - Tel.: +39 4474 570211, Fax: 439 0474 553045
ernusco s/N (MI) - tel.:+39 02 9290511 - Fax:+39 02 9230630

. V.
Sede produtbiva: G SINTER METALS SPA - Via Verdi BZIB':Q, I-20063 C




Les parties encadrées de lignes gragses
daivent atre remplls par le ir_Rnsporteur.
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Dle mit fatl gadnuckten Linlen eingerahmten Rubi-
ken missan vom Frachtidhrar ausgalllit werden,

vwi@verkehrsverlag-fischer.de

91 f!i-ﬂ + E-Mail

1-15 fEmis” 21+22

des Absenders,
ous la respon-
ur.
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Auszufiillen unter der Ver-
p

q
A rempllr 5
sabllité de I'expédite

antwortun

Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Gomeliusstr. 49 - 40215 Dlsseldorf « Telefon 0211/8

nach gGltigem ADR

YOS —EASRGE UL AL
rosa = Exemplar fir Absender
blau = Exmplar filr Empfénger

I

vy

u
rosa = Exemplalre de 'expéditour
bleu = Exemplalre du destinataire
grlln = Exemplar fir Frachifihrer, eV - Exemplaire du fransperteur

KW

blau

fose = Exemplagr voor afzendar
= Exemplaar voor geadresseerde
groen = Exemplaarvoor versender

= wupy W o U~ GAGIIHG IV ATV
= Copy for sender rosa = Exgroplar for sfsender
= Copy {orconsigree  blaa = Exemplar for modiager
= Copy for camier gréin = Exemplar for beforirer

Absender (Name, Ansch
Expéditeur {ngm, adrass
—— GKN SI
Via delfe Fabbriche, 5
39731 BRUNICO (BZ)
FILLALE:

v Y fnstria, 3

Land}

TALS Sp.A.

- 3903 " AMPO TURES (R

vuur LIy T CHSEINIGIT UL GOIEIILGTNG e
1088 = Essemplare per mittente pink
blu = Essemplare par destinatatio Bluo
vetde = Essemplare per transportalere  greon

INTERNATIONALER
FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Baftrdarung unterllegt trotz alner
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Oberelnkemmens Ober den
Befarderungsverirag im Intemationalen
StraBeng(lerverkehr (CMR).

Ce transport est soumis, nonobstant
toute clause conlraire, & la Cop-
vention relative au contrat de frans-
port international de marchandlses
par reuts (CMR).

2 Empfanger {Name, Anschrift, Land}
Desllnataira (nom, adresse, pays)
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Frachl-r-ulhrer {Name, Anschri-rt, Lar}d]
Transporiaur {nom, adresse, pays

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

D - 71634 Ludwigsburg
www.schweitzer-spedition.de

16

3 Auslislerungsort das Gutas
Lisw prévu pour Ia livialzon de |a marchandise

Nachfolgende FrachtiGhrer (Name, Anschrift, Land)
Transportaurs successils {nom, adresse, pays}
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Belgellgte Dokumertgltiailld, O

5

Potumants e0es€03 ~AMPO TURES (BZ)

Ort/Ueu Via delle Fabbriche, 5
Lanorpays 39031 BRUNICO (BZ) 18 Raas b Chisewanons dos wansporsurs
Datum/Date PaLiALE: / J. 05:@8

Kennzelchen w. Nummem Anzah der PackstOcke Art der Vamackung Olfiz. Benennung f. d, Balfrderung* Statlstiknummer Bruttegewicht In kg Umfang In m?
6 Margues et numéros 7 Nombre des colls 8 Mede d'emballage 9 Déslgnation officlelle de transpor* 1 No. slatistique 11 Polcs brut, kg 12 Cubaga m?
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UN-Nummer Ban. Gefahrzettelmuster-Nr. | Vap.-Gruppe Tunnelbeschrankungscode 19 2u zahlen vom: Absender ‘Wahrng EmBlun ar
Numéro UN s.NL9  |Numér d'stiqualte Grouge Code de restriction A payer par: Lrexpéditeur Monnaia Le Destinataire
Nom o d'emiallage en tunnels Feacht N
UN yoit N°9 Prix de transport
Erm#Bigungen
Anwel! das Ahsenders {Zoll- und i tliche Behandlung) Sundervorsehiifte Réduslions
nwelsLnge as sanders {Zoll- und sonstige ami iehandiul n
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Zuschlage
Suppléments
Nebengeblhren
Frais accessoles
Sonstiges
Dh.'ersE +
Zu zahiende Gesami-
summe/Total & payer
1 4 Riickerstaitung
Remboursement
Frachizahlungsanweisungen Eescondere Vereinbarungen
15 Prescription g'affmnuhlsnsgemenl 20 Convenlions parilculisres
Frei
Franco
Unfrei
Non Franco e
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